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Dans les ^l^ments dont s'est lentement form^ 
notre caract^re national, c'est avec raison que, 
de nos jours , Ton s'efforce de rendre k Pesprit 
gaulois sa place legitime. Le Gaulois ^tait n^ cu- 
rieux et railleur; le Franc, tel que I'a peint Gr^- 
goire de Tours, a plus d'un trait de ressemblance 
avec le Gaulois, tel que Pa peint C^sar. Si nous 
admettons que ce sont Ik les deux races domi- 
nantes dont nous descendons, pouvons-nous con- 
tester que nos a'ieux aient aim^ k se moquer par 
goiit de ce qu'ils ha'issaient, et souvent m^me de 
ce qu'ils paraissaient aimer. L'esprit fran^ais a 
toujours ^t^ satirique. D^s que la nation fran- 
^se a commence d'exister, d^s qu'elle a eu une 
litt^rature, la langue vive et d^lide de nos aYeux 
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s'est merveilleusement pr^t^e k la satire , et la 
satire s'est fait une large place dans la litt^rature. 
Get esprit caustique, nousle trouvons dans les 
monuments les plus anciens de notre langue, 
dans les premiers essais de notre po^sie natio- 
nale. Nous Tapercevons dejil au XII* sidcle dans 
les brMantes improvisations de Bertrand de Born, 
et cent ans plus tard dans la Bible de Guyot de 
Provins; il r^gne dans les fabliaux du moyen 
dge , dans le Roman du Kenan ^ dans le Castoyement^ 
surtout dans le Roman de la Rose, oti Guillaume de 

u 7r ^ — '. — 

^^ > Lorrisjlagelle sans piti^ toutes les classes de cette 

^ ^ ^.^ soci^td corrompue. Deux slides apr^s, il nous ap- 



^^ V 



parait dans les epigrammes de Melin de Saint- 
Gelais et dans les coq-d-Pasne de Gl^ment Marot. 
Puis, lorsque les guerres intestines du XVI* si6- 
de ont enflammd les passions , I'esprit satirique 
prend une forme constante, un caract^re particu- 
lier : la satire politique est n^e. La Menippie a de 
nombreux imitateurs , d'Aubign^ , Ghavigny et 
bien d'autres; la satire devient une arme terrible 
dans la main de chacun des partis; mais elle ne 
sert que les passions politiques et religieuses. 
Personne, en effet, ne songeait k modifier le ca- 
ract^re particulier de ce genre de composition; 
personne ne songeait k appliquer aux ridicules et 
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aux vices de chacun ces railleries mordantes Ian- 
c6es centre une classe , centre un parti tout en- 
tier. Cependant un jeune homme sans naissance, 
presque sans fortune , mais nourri de la lecture 
des anciens, comprit que la satire telle que nous 
Pentendons aujourd'hui, la satire de moeurs, 
convenait singuli^rement au gdnie de la lan- 
gue et k Tesprit fran^ais. Le premier il aborda 
un genre que les Latins avaient traits avec tant 
de succ^s; il entra dans une voie que ses devan- 
ciers avaient indiqu^e seulement. Dans Mathurin 
R^gnier la France avait son Juvenal. 

Mathurin Rdgnier naquit k Chartres le 21 d^- 
cembre iSjS. Ses parents, sans consulter sa vo- 
cation , le destindrent k Pdtat eccl^siastique , et , 
dds r^ge de onze ans , il fut tonsur^. Une con- 
duite un peu l^g^re Tobligea & quitter la France. 
II suivit ^ Rome le cardinal de Joyeuse (i); re- 
vint ensuite k Paris; puis retourna k Rome en 
1 60 1, il la suite du due de B^thune. La protec- 
tion du fr^re de Sully valut i notre po€te un ca- 
nonicat de la cath6drale de Chartres, et plus tard 
une pension de 2000 livres sur I'abbaye des 
Vaux-de-Cemai. II mourut, au dire deTalle- 

(i) Satire lie. 
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mant des R^auz, dans un voyage qu'il fit k Rouen, 
k rh6tellerie de TEscu d*Orl^ans , le 22 octobre 
1 61 3. II n'avait pas encore quarante ans. 

Je n'insiste pas sur les details de la biographic 
de Mathurin Rdgnier; je ne les crois pas de na- 
ture ^ nous intdresser bien vivement. Vous le sa- 
vez, Messieurs , sa vie n'avait pas ^te celle d'un 
sage , sa mort ne fut pas celle d'un saint. Mais 
c'est h, un point bien dflicat, auquelvousmeper- 
mettrez de ne pas m'arrlter. II ne m*appartient 
pas d'apprdcier ici les moeurs et les habitudes 
de R^gnier; je ne veux pas le blimer, je ne veux 
pas le disculper. Pour entreprendre une pareille 
tdche, il faudrait entrerdans des considerations 
qui depasseraient les proportions de ce travail. 
Pourquoi , d'ailleurs , irions - nous scruter tous 
les actes de la vie d*un dcrivain ? Que nous im- 
porte si Phomme fut ivrogne ou libertin, pourvu 
que le poSte soit Eloquent, passionne, vrai? 
Goethe nous accuse, nous Fran^ais, de chercher 
toujours le c6te ordinaire chez I'homme extraor- 
dinaire (i). Pourquoi donner raison k nos voisins 
d'outre-Rhin? Laissons Thomme de c6t6, pour 

{\)Des Hommes cHlhrts de la France au XVIII^sikU, a 
de Vital de la littirature et des arts H la mime ipoque. Leip- 
sick, 180$. 
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ne consid^rer que le po€te , et ne le considerons 
que dans une partie de son oeuvre, dans ses satires. 

Trop n^glig^es de nos jours, les satires de Ma- 
thurin Regnierm6riteraient, k plus d'un titre , 
d'etre lues et dtudi6es. 

Elles sont pleines de cet esprit fin et d^licat , 
de cette raillerie mordante que notre po^te pos- 
s&iait au plus haut degre, dangereuse quality 
qui lui avait attir^ plus d'une fois les corrections 
de son p^re et les amicales remontrances de son 
oncle Desportes. 

Et bien que, jeune enfant, mon pdre me tansast 
Et de verges souvent mes chansons menassast, 
Me disant de despit et bouffy de colore : 
« Badin, quitte les vers; et que penses-tu faire? » 

Moy, sans en faire cas, 

Je mesprisois son dire et ne le croyois pas. 

Heureuse desobeissance qui nous a valu le prd- 
cieux avantage deconnaitre le XVI* sitele tel qu'il 
est , avec ses vices et ses qualites ! 

Comme les satiriques latins, R^gnier, dans 
son oeuvre , se propose un double but : la criti- 
que morale, la critique litteraire. Voyons quelle 
m6thode a suivie notre po€te dans cette guerre 
qu'il livre au ridicule dans les moeurs et dans les 



lettres. La critique morale chez R^gnier a un 
caractdre essentiellement national; il ne pre- 
tend pas embrasser dans ses satires les ridi- 
cules des hommes de tous les temps et de tous 
les pays. Son but est plus modeste. II n'a pas 
Pambition d'etre universel ; il se borne k cen- 
surer les travers des gens de son sidcle et de son 
pays. Sa critique ne s'applique pas k Phumanit^ 
en general , comme la critique de Boileau , par 
exemple; elle s'applique au Parisien du XV !• si^ 
cle. Aussi trouvons-nous chez R^gnier peu de ces 
peintures g^n^rales, tr^s-energiques et tr^-vraies 
sans doute, mais qui conviennent tout aussi bien 
au Romain du temps d'Auguste ou de Domitien 
qu'au Fran^ais du si^le de Louis XIV. Rdgnier 
ne generalise pas, il peint. Et, pour nous en 
persuader, il suffira d'ouvrir au hasard Poeuvre 
de notre po6te, et d'etudier certains portraits que 
R^gnier trace de main de maitre. D^licieuses 
esquisses, qui, malgr^ leurs trois cents ans, nous 
frappent encore par leur v^rit^. Prenons, si vous 
le voulez bien, Messieurs, ce passage de la 
deuxi^me satire , oti Pauteur d6crit avec un rare 
bonheur les ridicules des poetes de son sidcle : 

. , . . Lorsque Pon voit un homme par la rue 
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Dont le rabat est sale , et la cbausse rompu6 , 
Ses gregues aux genoux, au coude son pourpoint, 
Qui soit de pauvre mine et qui soit mal en point, 
Sans demander son nom on peut ie reconnoistre, 
Carsicen'estunpo€te(i),aumoinsilleveutestre(2). 

Get homme qui ne fait que des vers , m^prise les 
soins inutiles de la toilette et de la propret^, af- 
fecte de s*occuper seulement de son art, nous le 
connaissons tous , le type en est commun. 

Un autre, renfrogn^ , resveur, mdancholique , 
Grimassantson discours, semble avoir la colique. 
Suant, crachant^ toussant, pensant venir au point, 
Parle si finement que I'on ne Pentend point. 

Celui-li c'est le poete maladif, phthisique, tou- 
jours mourant, qui cherche k nous attendrir par 
le r6cit de ses souffrances. Voici maintenant le 
poete de cour. Celui-1^ necraindra pas de mettre 
sa muse ^ la disposition des rois et des seigneurs. 

(i) R^gnier fait g^n^ralement poetc de deux syllabes. 
Dans Pddition de 1608, le mot est ecrit pate, Quelques au- 
tears ont donn6 k ce mot la m6me quantity. Corneille : 

Comme un poete fameuz il se fait regarder. 

(2) Satire II«. 
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Que lui importe de servir les galanteries et les 
intrigues des grands, pourvu qu'il retire de ses 
complaisances un avantage solide. 

Un autre, ambitieux pour les vers qu'il compose, 
Quelque bon b^n^fice en I'esprit se propose , 
Et, dessus un cheval comme un singe attach^, 
M^ditant un sonnet^ m^dite un evesch^. 

II ^tait impossible de peindre ces differents types 
avec des couleurs plus fortes et plus ^nergiques, 
il^tait impossible k la fois de les caract^riser avec 
des traits plus saillants et plus delicats. 

L'^tude de ce qui est ridicule et imparfait 
m^ne naturellement k la contemplation de ce 
qui est raisonnable et parfait. L'auteur qui passe 
sa vie k observer les vices de Phumanit^ finira 
toujours par remonter k un ideal qui lui servira 
de terme de comparaison avec I'objet de ses criti- 
ques. Aussi tous les grands ^crivains , qu'ils ap- 
partiennent k I'antiquitdou aux temps modernes, 
qu'ils soientpoetescomiques oupoetes satiriques, 
tous ceux qui ont pris k tdche de montrer k nu 
les vices des hommes, sontphilosophes. R^gnier 
n'est pas une exception k la r^gle commune. II 
est philosophe, mais philosophe dans le sensle 
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plus ^tendu du mot. Ne lui demandez pas ^ 
quelle ecole il appartient precisement : il connatt 
mieux Horace que Platon. Si toutefois vous tenez 
absolument ^ connaitre ses th&>ries, interrogez- 
le, il vous repondra : 

Le monde est un berlan oil tout est confondu. 
Tel pense avoir gagn^ qui souvent a perdu , 
Ainsi qu'en une blanque ou par hazard on tire , 
Et qui voudroit choisir souvent prendroit le pire. 
Toutdespend du Destin, qui, sans avoir esgard, 
Les faveurs et les biens en ce monde depart. 
Mais, puisqu'il est ainsi que le Sort nous emporte, 
Qui voudroit se bander contre une loi si forte? 
Suivons done sa conduite en cet aveuglement. 
Qui p^che avec le Ciel p^che honorablement. 
Car penser s'afiranchir, c'est une resverie : 
La liberty par songe en la tene est ch^rie. 
Rien n'estlibre en ce monde, etchaque homme depend, 
Comtes, princes, sultans, dequelque autre plus grand. 
Tous les hommes vivants sont icy bas esclaves; 
Mais,suivant ce qu'ils sont, ils different d'entraves : 
Les uns les portent d'or, et les autres de fer. 

Au joug nous sommes nez , et n'a jamais est^ 
Homme qu'on ait veu vivre en plaine liberty. 
C'est I'arrest de nature, et personne en ce monde 
Ne s;auroit contr61er sa sagesse profonde. 
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II est done dpicurien , plutdt par instinct que par 
systdme , mais ^picurien dans le fond de I'^me. 
Et ses contemporains le jugeaient bien ainsi 
quand ils lui composdrent cette fameuse epitaphe 
qui fut plus tard faussement attribute au po^te 
lui-m6me : 

J'ai vescu sans nul pensement, 
Me laissant aller doucement 
A la bonne loy naturelle , 
Et sy m'estonne fort pourquoi 
La mort oza songier k moi 
Qui ne songeai jamais k elie (i). 

tt R^glant la m^disance k la fa^on antique » , Re- 
gnier ne faisait pas de la satire morale une arme 
contre ses ennemis particuliers; il s'attaquait k 
tel ou tel vice , non k tel ou tel individu. C'est 
cette m^me mfthode qu'il suit encore lorsqu'il 
abordela critique litt^raire. Habitues k entendre 
la plupart de nos poetes satiriques designer par 
leurs noms tons ceux qui ont le malheur d'etre 
en butte k leurs traits piquants, nous sommes 

(0 Rcchcrches des rccherches de maistre Estienne PasquUr, 
in-8°, p. 648 (par le p^re Garasse, jesuite), tt Bibliothique 
frangoise, t. XIV^, p. 203 (par Tabbe Gouget). 
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etonnes de ne rencontrer dans R^gnier aucune 
allusion maligne, aucune personnalit6. C'est^ 
peine si dans tout I'oeuvre de notre satirique 
nous parvenons ^ d^couvrir deux ou trois noms 
propres. Encore ne d^signe-t-il ainsi que deux 
fous (i) bien connus de toutle monde par leurs bi- 
zarreries et leurs excentricit^s : sauf ces quelques 
exceptions, pas une seule agression contre les 
mauvais poetes; pas un caract^re , pas un trait , 
pas un mot, qui puisse nous faire reconnaitre 
dans ses portraits quelqu'un des rimeurs de son 
si^le. S'il tente de corriger un abus, d'arr^ter 
une tendance qui lui paralt f^heuse, c'est aux 
id^es et aux tb^ries, non pas auxpersonnes, 
qu'il fait la guerre. Indulgent pour les Cotin et 
les Cassaigne, qu'il meprise .et qu'il laisse dans 
I'ombre, il ne rompt en visidre qu'avec un seul 
de sescontemporains. Francois de Malherbe^tait 
un adversaire digne de ses attaques et bien en 
6tat de se d^fendre. R^gnier lui livra un assaut 

(i) Le Cousin, fou de la cour, qui disait, en parlant 
d'Henri IV : a L« roi mon cousin » , d'o5 son surnom, et 
Pierre de Puis, autre fou qui courait les rues le pied 
chauss^ d'un chapeau en guise de pantoufle. {Etude littirairc 
surBoiUau Desprcaux, par M. E. Gerusez; Paris, Hachette, 
1861). 
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fonnidable. Dans cette lutte, R^gnier ne cher- 
che pas k harceler son ennemi d'une gr61e de 
traits piquants et ac^r^s; ce n'est pas une guerre 
d'escarmouches continuelles, et pour ainsi dire 
de coups d'^pingles, comme Texp^dition de 
Boileau contre Tinfortun^ Chapelain. R^gnier 
n'attaque Malherbe qu'une seule fois; il con- 
centre toutes ses forces dans une satire vim- 
lente, et la lance contre son ennemi. A qui 
revint Phonneur de la victoire ? II ne nous ap- 
partient pas de le d&ider. Dans ces sortes de 
combats, chacun est libre d'apprecier k son point 
de vue les r^sultats et les consequences. Mais il 
nest^ pas sans int^rSt , je crois , de rechercher 
quelle fiit la cause de cette fameuse querelle qui 
occupa pendant un moment I'attention de la cour 
et de la ville. D'apr^s Tauteur des M^moires (i), 
R^gnier avait souvent rencontr^ Malherbe dans 
la maison de son oncle Desportes; les deux 
poetes etaient li6s d'amiti^, lorsqu'un ^v^ne- 
ment fortuit vint mettre un terme aux rapports 
qui les unissaient et faire des deux amis des en- 
nemis implacables. Peu apr^s la publication des 

(i) Mimoires snr la vie de Malherbe ( sans nom d'auteur, 
mais attribuis A Racan). 
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Pseaumes de Desportes, Malherbe se trouvait k 
diner chez ce po€te, en compagnie de R^gnier. 
On s'6tait mis k table, et les potages dtaient pres- 
que achev^s, lorsque le maltre de la maison, 
sans s'apercevoir que le moment ^tait pen favo- 
rable , se leva , s'excusa auprds de Malherbe de ne 
lui avoir point encore oflTert son nouvel ouvrage, 
et dit qu'il allait le qu^rir. Malherbe, avec cette 
franchise qui parfois deg^n^rait en grossidret^, 
le pria de n'en rien faire. « Ne vous d^rangez pas, 
lui dit-il, j'ai lu votre livre, et vraiment, sans le 
flatter, votre potage vaut infiniment mieux. » 
Desportes, blessd au vif, ne fit aucune rdponse; 
mais il ne pardonna jamais k Malherbe , et ne 
voulut plus le revotr. R^gnier, choqu^ tout au- 
'tant que son onde de cette brutale saillie, rompit 
sur le champ avec Torgueilleux Normand, et 
adressa au po€te Rapin cette fameuse neuvidne 
satire dans laquelle il s'attaque k la nouvelle 6cole 
de grammairiens-poites dont Malherbe ^tait le 
chef. Telle est Tanecdote que rapporte Pauteur 
des Mimoires anonymes; et la plupart des commen- 
tateurs, s'appuyant sur le t^moignage de ce bio- 
graphe, trouvent dans cette grossidret^ de Mal- 
herbe la raison de sa querelle avec notre satiri- 
que. S'il est vrai que cette malencontreuse bou- 
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tade ait eu rdellement quelque influence sur la 
rupture des deux pontes, I'on conviendra du 
moins qu'elle en a 6t6 plut6t Toccasion que la 
cause. La veritable raison de la querelle, je la 
trouve, non pas dans une insulte particulidre, 
mais dans I'opposition;, je dirai m^me dans I'in- 
compatibilit^ de nature et de talents des deux 
poetes. Une amitid ^tablie entre deux esprits si 
difE£rents ne pouvait £tre ni solide ni durable. 
« Les qualit^s et les d^fauts de R^gnier, dit 
M. Sainte-Beuve 5 ^taient tout Topposd des d^- 
fauts et des qualit^s de Malherbe. » Rien de plus 
vrai : la richesse de I'expression , queiquefois 
m€me surabondante , la hardiesse des images et 
des prosopop^esdeR^gnier, faisaient un Strange 
contraste avec cette froide et sdche correction , 
cette r&erve exagdrde qu'affectait Malherbe dans 
tout ce qu'il &rivait. Rdgnier, poete joyeux, 
dou6 d'une facilite de composition surprenante, 
mais profond^ment insouciant, Uvrantau public 
ses vers tels qu'ils sortaient de sa plume, sans les 
retoucher jamais, ressemblait bien peu k ce scru- 
puleux versificateur qui limait et relimait pen- 
dant trois ans la m^me pi^ce, pesant chaque sub^ 
stantif, ^tudiant chaque ^pith^te; a ce tyran des 
mots et des syllabes»,comme Tappelle spirituelle- 
ment le vieux Balzac , « qui traitait Taffaire des 
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participes et des gdrondifs comme si c'dtait celle 
de deux peuples voisins et jaloux de leurs fron- 
tidres , qui dogmatisait jusqu'au dernier moment 
de I'usage et la vertu des particules, gounnan- 
dant sa garde sur les sol^ismes qu'elle commet- 
tait, et que la mort devait surprendre d^lib^rant 
si erreur et doute sont masculins ou f^minins (i).» 
Pajouterai que R^gnier, disciple et admirateur 
de Ronsard et de Dubellay, soufTrait de voir ces 
dieux nagudre ador& de tous maintenant bri- 
sks et train^s dans la boue. Nourri de la lecture 
de ces maitres, professant pour leurs th&>ries un 
culte veritable, Mathurin Rdgnier s'emporta 
contre I'audacieuxnovateur qui voulait restrein- 
dre la litt^rature en des limites si ^troites, et 
r&iuire la po^ie, cet flan de I'^lme vers I'id^, 
k un simple jeu de patience; il dcrivit la IX^ 
satire. 

Dans ce chef-d'oeuvre de critique litt^raire, 
avec quel rare discemement le poete nous montre 
au doigt les exc^ du systdme de Malherbe. II a 
frappe fort, mais il a frapp^ juste. Les voil^ ces 
r^formateurs orgueilleux , despotes de la ensure, 
qui veulent bannir du discours inspiration et la 

(i) Ch. du Guez de Balzac (Socrate chrestien). 



— 20 — 

chaleur, et dont le savoir 

nes'estend nuUement(i) 

Qu'^ regratter un mot douteux au jugementy 
Prendre garde qu'un qui ne heurte une diphtongue, 
Espier si des vers la rime est brive ou longue. 

Nul esguillon divin n'esldve leur courage ; 
Us rampent bassement, foibles d'invention^ 
Et n'osent, peu hardis, tenter la fiction , 
Froids k I'imaginer : car, s'ils font quelque chose, 
C'est proser de la rime , ou rimer de la prose. 
Que Part lime et relime et polit de fa;on 
Qu'elle rend ^ I'oreille un agr^able son. 
Et voyant qu'un beau feu leur cervelle n'embrase, 
lis attifent leurs mots , enjolivent leur phrase, 
Affectent leurs discours tout si relevds d'art, 
Et peignent leurs defaux de couleur et defard. 

Non, R^gnier ne veut pas que la muse res- 
semble k ces femmes bien parses, bien parfum^es, 
bien peign^es , k ces coquettes couvertes de ru- 
bans et d'affiquets, dont la perfection ne git 
qu'en I'ornement. Non que la po^sie soit comme 

la parfaicte beauts, 

Qui, contente de soy, laisse la nouveautd , 
Rien que le naturel sa grace n'accompagne; 
Son front, lav^ d'eau claire, esclate d'un beau teint, 

(I) Satire IX. 
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De roses et de lys la nature la peint, 

Ety laissant Ik Mercure ettoutes ses mauces, 

Les nonchalances sont ses plus grands artifices. 

YoUky ce me semble, tout Part podtiquede 
R^gnler. Mieux que dans un traits didactique il 
a trouvd moyen dans ces quelques vers de nous 
exposer toutes ses thfories. Laissez l^la.po&ie 
I'inspiration et la chaleur; ne Tenchainez point, 



par des entnives mesquines, dans des limites 
^troites et souvent pu^riles; qu'elle doive ses 
grdces k la nature, k la nature seule. 

Comment Rdgnier a-t-il €i6 jug£ par les hom- 
ines de son temps? Je ne le sais. Les contempo- 
rains gardent sur le compte de notre po^te un 
silence que je ne puis m'expliquer. En revanche, 
le si^le de Louis XIV n'a pas craint de dire ce 
qu'il pensait du satirique. Tout le monde con- 
nait ce passage de L'Art poitique : 

De ces maitres savants disciple ing^nieux, 
Rdgnier^ seul parmi nous form^ sur leurs modeles, 
Dans son vieux style encore a desgrfices nouvelles. 
Heureux si ses discours, craints du chaste lecteur, 
Ne se sentoient des lieux oii fr^quentoit I'auteur, 
Et si du ton hardi de ses rimes cyniques 
II n'alarmoit souvent les oreilles pudiques. 

L'arbitre supreme du go^t veut bien recon- 
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naitre que le Tieox Regnier if est pes tout 4 bat 
denue de grice; mais 3 est pea origmal, et sar- 
tout il brave tropsoavent la morale et la decence* 
Comxne il arrive toujours^ les eldves oat ete plus 
sev^res que le maitre. Les disciples de Fecole de 
BoileaUy croyant voir dans L'Art poitLpe lacoa- 
damnatiQii fiorxnelle de Fe^rit et de la tendanre 
des satires de Regnier, vout jusqu'4 Fappdier 
copistBcbJia/iiud! (i) D^apr^ le temotgoage de ces 
critiques pudiboods, on est teote de crotre que 
Qotre po^te se vautrc^onstamniiuit dans la £uige, 
et qu^il s'y complait. Ce double rqproche est--il 
foade ? Est-il vrai que Mathurin R^oier maat- 
que d'originalite ? Est-il vrai qu'il soit immoral? 
Cest h.y Messieurs }Ce que je me propose main:- 
tenant de mettre sous vos yeux. 

Selon moi, Regnier est par£utement original, 
aussi origiDal da motns que peat T^re on sati- 
rique, Fhomme qui s'attacbe ipdndre des ridi- 
cules et des vices qui sont et J emc uieto at ks 
m€mes partout et toujoors. 

Imbu fbrtonent de la lecture (f Horace, de Jo- 
venal et de Perse, avec c^te &cilite qu'ont ks 
hommes de genie de s*a»amiky les gjcaades idees, 
il a souvent tran^xxte dans ses poesies quelques 

(i)L*abb^Goaget. 
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traits des satiriques latins. Mais ces imitations, 
Messieurs, le po^te ne les a point faites k dessein. 
Quand Rdgnier ^rivait : 

Puis souvent la colore engendre de bons vers, 

peut-^tre songeait-il au Facit indignatio versum de 
Juvenal; mais certainement il ne cherchait pas k 
traduire les vers du satirique. L'on n'a pas seu- 
lement reproch^ k R^gnierd'avoir emprunte aux 
Latins quelques id^es g^n^rales , quelques pen- 
s6ts saillantes. Certains critiques Paccusent d'a- 
voir pris aux anciens des caractdres. Que R^gnier 
ait songd k Pimportun d'Horace quand il a com- 
post son FdcheuXy et que la Lena des Amours d'Ovide 
soit le prototype de sa MacettCy cela me parait in- 
contestable. Mais ces caract^res si vraiment ro- 
mains, comme il les a transformes, comme il les 
a rajeunis ! Cetaient des Romainsdu temps d'Au- 
guste; ce sont des Parisiens du XV I*^ sitele. « II 
les a depouill^s , selon Pheureuse expression de 
M.de Sainte-Beuve, des habitudes antiques, et, 
pour ainsi dire , de la tunique romaine, pour les 
rev^tir des moeurs et du pourpoint de son temps. » 
Regardez ce jeune seigneur 

firis^, relev6 de moustache, 

De galoche, de botte, et d'un ample pennache. 
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Voyez-le 

Sa barbe pin;oter, cageoler la science , 
Relever ses cheveux, dire : En ma conscience! 
Faire la belle main, mordre un bout de ses gants, 
Rire hors de propos, montrer ses belles dents , 
Se carrer sur un pied , faire arser son esp^e , 
Et s'adoucir les yeux ainsi qu'une poup^e. 

Reconnaissez-vous le f&cheux d'Horace? Ce 
n'est pas une copie; non, c'est , ce me semble, une 
cr&ition originale et neuve, ou plutdt c'est le por- 
trait du jeune ^l^gant de la cour d'Henri IV. 

Jetons maintenant les yeux sur la Macette , 
cette vieille hypocrite qui , lasse de la vie, 

enfin s'est retiree , 

Etn'a plus d'autre objet que la voftte €ihirity 
Elle qui n'eust, avant que plorer son ddlit. 
Autre ciel pour objet que le del de son lict; 
A change de courage, et, confitte en destresse, 
Imite avec ses pleurs la saincte p^cheresse; 
Donnant des sainctes lois k son affection, 
Elle a mis son amour k la devotion. 
Sans art elle s'habille, et, simple en contenance. 
Son teint mortifi^ pr^che la continence. 
Jour et nuict elle va de convent en convent , 
Visite les saincts lieux^ se confesse souvent. 
Loin du monde elle fait sa demeure et son giste. 
Son oeil tout penitent ne pleure qu'eau b^niste. 
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Enfin c'est un ezemplei en ce sitele tortu , 
D'amour, de chariti , d'honneur et de vertu. 

II faut Pentendre verser dans Poreille de celle 
qti'elle veut perdre ses perfides conseils ; &:outons- 
la )ustifier aux yeux de la jeune iille le crime 
qu'elle voudrait lui faire commettre. 

Le p£ch^ que I'on cache est demy pardonn^ ; 
La faute seulement ne gist en la defense ; 
Le scandale, l'opprobre,estce qui fait I'offense; 
Pourvu qu'on ne le sache , il n'importe comment. 
Qui peut dire que non ne pdche nuUement. 

A ces traits originaux et caract^ristiques recon- 
naltrons-nous la vieille enchanteresse dassique, 
la Canidie d'Horace, la Lena des Amours d^Ovide. 
Verrons-nous dans ce morceau une pdle imita- 
tion de Properce, une copie servile des Latins ? 
Non, Messieurs; nous y trouvons plutdt, ce me 
semble, la premiere trace, le germe, pour ainsi 
dire, de ces id^s que le plus grand g^nie du 
XVII^sidcle devait si admirablement d^velopper . 
TartuflTe , voulant squire la femme d'Orgon, se 
rappellera les pr&reptes de la vieille Macette, son 
aleule; il se servira du m€me langage et presque 
des m^mes expressions quand il dira k Elmire : 

...Lemal n'est jamais que dans I'^clat qu'on fait, 
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Le scandale du monde est t:e qai fait I'offense ^ 
Et ce n'est pas pteher que p6ch& en silence (i). 

Non contents d'affirmer que ces portraits rfont 
rien d'original , et que le po^'te n'a fait qu^em- 
prunter aux Latins certains types , certains ca- 
ract^res biens connus , plusieurs critiques, et en- 
tre autres Tabb^ Goujet, accusent R^ier d'a- 
voir souvent copii Horace , et lis citent k ce propos 
la peinture des quatre Ages de rhomme que nous 
trouvons k la satire V. 

Ici R^gnier a imit^ sans r&erve le satirique la- 
tin , il Pa traduit litteralement , j'en conviens ; 
mais n'est-il pas singulier que ce passage 
sur lequel s'appuie I'abb^ Gouget pour accuser 
notre poSte de plagiat n'est lui-m^me qu'une 
imitation. Horace avait emprunt^ ce tableau k la 
RlUtorique d'Aristote (2) ; nous y retrouvons les 
mdmes id^es,les m^mes traits, presque les m^mes 
expressions; et cet exemple n'est pas unique. II 
arrive souvent que les id^s que R^gnier semble 
avoir prises aux satiriques latins ont ^t^ em- 
pruntees par ceux-ci k Sophocle ou k Euripide. 
De sorte que cette originality qu'on refusera 

(i) Tartufc, arte IV, sc^ne v. 

(2) Rhit,,\iy. II, ch. 12, 13 et 14. 
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ft Regnier, on ne la retrouvera, le plus sou- 
vent, ni dans Horace, ni dans Juvenal, ni dans 
Perse. Pour la trouver, Messieurs, pour trouver 
Pid^e premiere de toute chose , pourquoi faut-il 
toujoursf remonter k la Grdce ? Cest que, de tous 
les peuplesde I'antiquit^, les Grecs seuls ont pens^ 
librement , seuls ils ont librement exprimd leur 
pensde. Or, roriginaUt^ est inseparable de la li- 
berty. 

Mais Mathurin R^gnier ne s'est pas content^ 
d'dtudier les anciens, 11 connalt aussi Pltalie. 

Pendant son s^jour k Rome, il lut avec plaisir 
les tercets des satiriques italiens , le Mauro et le 
Caporali; il ne craignit pas de les imiter. Dans la 
satire VI, sur Phonneur, R^gnier a emprunt^ 
une infinite de traits aux CapiSoU du Mauro in 
disonore idPonort (i). 

Ce serait une dtude vraiment int^ressante que 
de rapprocher les vers du po6te italien de ceux de 
Mathurin R^gnier, et de comparer le g^nie des 
deux pontes, des deux langues, des deux pays. 
Mais un travail de cette nature serait au-dessus de 
mes forces; je le laisse k de plus habiles que moi. 

Cependant, Messieurs, je ne puis r^sister au 

(i) Brossette, Commentaires sur Rignier, publics en 
1729. 
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plaisir de dter ici un morceau qui me semble le 
chef«<l*Geuvre de Mathurin R^nier: jeveux par- 
ler de la fable Le Loup^ la Lionne et U MuUt^ 
dont le sujet est emprunt^ k Pltalien Stefano 
Guazzo. Je suis oblig^ de la donner en entier; 
n'en citer que des fragments serait la ddnaturer. 

Jadis un loup, que la faim espoini;onne , 

Sortant hors de son fort, rencontre une lionne 
Rugissante k I'abord , et qui montroit aux dents 
L'insatiable faim qu'elle avoit au dedans. 
Furieuse elle s'approche, et le loup, qui I'advise, 
D'un langage flatteur lui parle et la courtise, 
Car ce fiit de tout temps que, ployant sous I'efTort, 
Le petit cMe au grand, et le foible au plus fort. 
Luy, dy-je, qui craignoit que, fauted'autre proye, 
La beste I'attaquast, ses ruses 11 employe. 
Mais enfin le hazard si bien le secourut, 
Qu'un mulet gros et gras d leurs yeux apparut. 
lis cheminent dispos, croyant la table preste, 
Et s'approchent tous deux assez prds de la beste. 
Le loup, qui la connoist, malin et defSant, 
Luy regardant aux pieds, lui parloit en riant : 
D'oCl es-tu i qui es-tu i quelle est ta nourriture , 
Ta race , ta maison , ton maistre , ta nature i 
Le mulet, estonn^ de <:e nouveau discours , 
De peur ingenieux, aux ruses eut recours ; 
Et comme les Normans, sans lui respondre voire : 
Compare, ce dit-il , je n'ay point de m^moire^ 
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Et comme sans esprit ma grand-m^e me vit. 
Sans m'en dire autre chose, au pied me i'escrivit. 

Lors ii Idve la jambe au jarret ramass^, 
Et d'un oeii innocent il couvroit sa penste , 
Se tenant suspendu sur ies pieds en avant. 
Le ioup, qui Tappergoit, se l^e de devant, 
S'excusant de ne lire , avecq' ceste parolle, 
Quelesloups de son temps n'alloient point ^I'^oile. 
Quand la chaude lionne, k qui I'ardente faim 
Alloit precipitant la rage et le dessein , 
S'approchey plus sgavante, en volont^ de lire. 
Le mulct prend le temps, et du grand coupqu'iltire 
Luy enfonce la teste, et d'une autre fa;on , 
Qu'elle ne s^avoit point y lui apprit sa le^on. 

Mors le loup s'enfiiit, voyant labeste morte, 
Et de son ignorance ainsi se reconforte : 
N'en d^plaise auz docteurs, cordeliers, jacobins, 
Pardieu! Ies plus grands clercsnesontpaslesplusfins. 

Qu'ai-je besoin de m'^tendre sur Ies m^rites 
de cette pi^e? Vous en sentez tous, Messieurs, 
la delicatesse charmante, et surtout cette verve , 
ce sel gaulois qui appartient en propre au XVI*" 
si^e. Seul La Fontaine a ^gal^ Mathurin R^- 
gnier. L'a-t-il surpass^? 

C'est ainsi que R^gnier imitait Ies anciens ; 
c'est ainsi qu'il imitait Ies modernes, et c'est avec 
raisoii qu'oh lui appliquerait ce que La Bruy^re 
disait de Boileau : « II semble cr^er Ies pens^es 
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d'autrui et se rendre propre tout ce qu'il manie; 
il a dans ce qu'il empninte des autres toutes les 
graces de la nouveau^ et tout le m6rite de Pin- 
vention (i). » 

Les critiques ne se sont pas born^s k nier I'origi- 
nalit^ de notrej)oete etkte d£darer plagjaire ; ils 
Paccusent en outre d'etre inunoral. L'immoralit£ 
de R^^ier est enquelque sorteproverbiale; mais, 
malgr^ tout le respect qu€ j'ai pour la sagessedes 
nations, j'ose hardiment aiErmerqu'ici jela trouve 
en d6faut; et bien qu'en apparence ce nouveau 
reproche soit plus s^rieux que le premier, il me 
semble n^anmoins bien injuste. R^gnier, en ef- 
fet, est immoral k la mani^re de Juvenal , c'est- 
^-dire qu'il a attaqui le vice avec des armes qui font 
rougir la vertu. On n'a jamais reproche k Juvenal 
d'avoir €t6 immoral, parce qu'il n'a brave Phon- 
n^tet^ que dans les mots. II en est de m£me 
pour Mathurin Regnier. La teildance de ses pie- 
ces est de la plus haute morality. S'il entre qud- 
quefois avec trop de complaisance dans une des- 
cription minutieuse du vice , on accOrdera que , 
lorsqu'il peint le mal, c'est avec dies couleurs si 
sombres et si affreuses qu'il ne.nous inspire pour 

(i) La Bruyire, Discours de reception h VAcadimiefran^ 
faise. 
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lui que dela repugnance et de Tborreur. R%nier 
n'a pas craint d'appeler souvent les choses par 
leur nom ; mais ce n'est pas dans les mots que 
ronferaconsisterl'immoralite d'un auteur, c'est 
dans Tesprit de son oeuvre, c'est dans le but qu'il 
se propose. Le po^te k qui I'on reprochera seule- 
ment quelques termes peu convenables dont il 
se sert pour fl^trir le vice est-il aussi pemicieux 
que le romancier qui cherche k faire aimer le vice 
en le peignant sous les formes les plus attrayan- 
tes ? Je ne le crois pas; et sur ce point je partage 
Popinion d'un petit nombre de critiques qui pen- 
sent que certains romans de Georges Sand ont 
perdu plus de jeunes gens que les Contes de La 
Fontaine. 

Comment vous montrer mieux que par des 
citations Tesprit moral de mon poete. 

Il n'est rien au inonde qui guarisse 

Un homme vicieux comme son propre vice, 

dit-il dans la satire XI. 
Et autre part nous trouvons ce vers mapii- 

fique : 

Le vice abattu 

Semble en ses pleurs chanter un hymne k la vertu. 
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Et encore: 

Chascun se doist cognoistre, et, par un exercice 
Cultivant sa vertu , d^raciner son vice. 

Etifin, Messieurs, pour rendre justice k un 
dcrivain , pour juger ses ceuvres sans prevention, 
il faut avant tout se reporter au temps oU il a 
v&u, etl'^tudier en facede ses contemporains. 
Quand on songe qu'en i559 avaient paru les 
Contes de Marguerite de Navarre; que vingt ans 
avant la naissance de R^gnier Brant6me avait 
^rit la Vie des Dames gaknteSj et son livre ^tait 
lu par toutes les dames de la cour ; si Ton pense 
enfin qu'^ cette ^poque le sel gaulois Aait n^^es- 
saire k la satire , comme plus tard Pamour fut 
n&essaire k la tragedie, on ne doit pas reprocher 
k R^^ier la erudite de quelques expressions; et, 
si un esprit trop ddlicat pent s'effaroucher de la 
licence de certaines peintures, il est juste de re- 
connattre que le satirique les a toujours fait ser- 
vir k la defense et au triomphe des id^ honn^tes 
et lib^rales. 

FIN. 
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